
  Normas  para  colaboradores  

Comunicación  y  Sociedad  es  una  publicación  semestral  especializada  
en  el  área  de  la  comunicación  social.  Constituye  un  medio  de  difusión  
de  avances  y  resultados  de  investigación,  así  como  de  las  teorías  y  me-­

electrónico  a  la  dirección:     
-­

espacio,  letra  arial -­
rior  y  laterales.

español  e  inglés  el  título  del  artículo  así  como  el  resumen  
temático  en  no  más  de  cinco  líneas  (430  caracteres  incluidos  los  es-­
pacios),  así  como  cinco  palabras  clave  que  sirvan  como  descriptores  

-­
ve   referencia   de   los(as)   autores(as)   que   contenga:   nombres   com-­
pletos,  institución  de  pertenencia,  áreas  de  investigación,  dirección  

-­

las  normas  de  estilo  de  APA.  

los  autores  deberán  de  encargarse  de  traducirlos  al  español  por  su  
propia  cuenta.

que  satisfagan  TODOS  los  requisi-­
tos  aquí  señalados.  

a   no   someterlas   simultáneamente   a   la   consideración   de   otras  
publicaciones    -­



-­
blicarlo  en  otra  parte  de  la  misma  forma,  en  cualquier  idioma,  sin  el  
consentimiento  del  editor.

Para  reseñas  de  libros  se  sugiere  tomar  en  cuenta  los  siguientes  reque-­
rimientos:  

electrónico  a  la  dirección:  
-­

de  páginas.  

autor  del  libro.  
  

del  libro.  

como  sus  contribuciones  generales.  

estilo  de  la  revista.
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   Citas

-­

op.  cit,  etcétera.

dentro  de  ellas,  las  simples  (‘  ’).



tal  supresión  se  utilizarán  puntos  suspensivos  sin  enmarcar  en  cor-­

-­

conductas  no  se  presentaron  más,  aun  cuando  se  administraron  fármacos  

resultaron  claramente  prematuros  en  atribuir   los   resultados  al  efecto  pla-­

se  deberá  proporcionar,  entre  paréntesis  y  separados  por  comas,  el  

  
táculo   epistemológico   ampliamente   notado   en   la   investiga-­

descuidado  para  dar  atención  investigativa  a  los  demás  com-­
ponentes  del  proceso  de  investigación.

-­



-­

acusados…

Expresar  con  palabras

     Cursivas

Se  utilizarán  cursivas  exclusivamente  en  los  siguientes  casos

Géneros,  especies  y  variedades.
  

Macada  mulatta.



Presentación  de  un  término  o  etiqueta  nuevo,  técnico  o  clave.  

Palabras  que  pueden  leerse  erróneamente.

Para  enfatizar  (las  cursivas  se  permiten  sólo  si  de  otra  manera  pudie-­
ra  perderse  el  énfasis).

No  se  utilizarán  cursivas  en  los  siguientes  casos

  

académico.

Un  trabajo  para  un  solo  autor

Un  trabajo  por  múltiples  autores



la  primera  cita  de  la  referencia  de  un  párrafo.

subsecuente  por  párrafo  de  allí  en  adelante).

subsecuentes  después  de  la  primera  cita  dentro  de  un  párrafo).

el  apellido  del  primero  de  ellos  seguido  por  et  al.  (sin  cursi-­

    

puede  ser  consultada  en:   -­

Publicaciones  periódicas
-­

tulo  del  artículo.   ,  xx

of  stability  of  self-­esteem.  Journal  of  Personality  and  Social  
Psycology,  65
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Título   del   trabajo

Social  discourse  and  moral  
judgment CA,  EE.UU.



Parte  de  una  publicación  no  periódica  

Título  del   trabajo  
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Domestication  of  media  and  technology -­

Documento  electrónico

Psycholo-­
gical  Methods,  4 -­

ARTICLES.
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